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Por favor, siga rigorosamente todos os avisos e instrucdes de operacao
contidos neste manual. Guarde este manual adequadamente e leia com
atencao as instrucdes a seguir antes de instalar a unidade. Nao opere
esta unidade antes de ler cuidadosamente todas as informacdes de
seguranca e instrucdes de operacao contidas neste manual.
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1. Instrugoes de seguranca e Compatibilidade Eletromagnética

Por favor, leia atentamente o seguinte manual do usudrio e as instru¢gdes de seguranca antes de instalar ou
usar a unidade!

1-1. Transporte e armazenamento

1-2.

1-3.

A

A

Por favor, transporte o nobreak somente na embalagem original para proteger contra choques e
impactos. Se a embalagem externa ou o nobreak estiverem danificados, entre em contato com o
fabricante. Eles avaliardo se ele pode ser instalado e usado diretamente.

O nobreak deve ser armazenado em uma area seca e bem ventilada, com uma faixa de temperatura
de -20°C a +40°C e niveis de umidade entre 10% e 90% sem condensacao.

Preparacao

A

I

A condensac¢do pode ocorrer se o nobreak for movido diretamente de um ambiente frio para um
ambiente quente. O nobreak deve estar completamente seco antes de ser instalado. Antes de ligar
o nobreak, certifique-se de que a temperatura ambiente esteja acima de 0°C e mantida por pelo
menos 2 horas.

N3o instale o nobreak em ambientes sem controle das condicdes ambientais adequadas, préximos
a costa do oceano, locais sem controle de temperatura e umidade, como oficinas de
processamento de pescado em alto-mar, salas de operacdo de salinas e outros ambientes de
producdo semiabertos, armazéns sem ar-condicionado ou equipamento de desumidificacdo, salas
de maquinas semi-abertas, painéis de distribuicdo ao ar livre proximos a costa, estacdes base de
comunicagao externas, etc.

Ndo instale o nobreak em locais com poeira condutiva, alta concentragdo de gases corrosivos,
deposicdo de névoa salgada ou mistura de gases inflamaveis e explosivos.

Ndo instale o nobreak préximo a fontes de radiagdo térmica intensa ou locais com fortes fontes de
radiacdo eletromagnética.

Nao instale o nobreak em locais onde haja risco de mofo, proliferacdo de insetos ou parasitas.
Ndo instale o nobreak em locais onde haja risco de vibracdo intensa, impacto subito, balanco
continuo ou terremotos ativos.

Instalagao

A

B BB B BPb

B B

N3do conecte aparelhos ou dispositivos que possam sobrecarregar o sistema do Nobreak (por
exemplo, equipamentos de grande porte com motores) as tomadas de saida do equipamento.
Organize os cabos de forma que ninguém possa pisar ou tropecar neles.

Ndo bloqueie as saidas de ar na carcaga do nobreak. O nobreak deve ser instalado em um local
com boa ventilagdo. Garanta espaco suficiente em cada lado para ventilagdo.

O nobreak possui um terminal aterrado, na configuracao final do sistema instalado, com ligacdo
equipotencial a terra para os gabinetes externos de bateria do nobreak.

O nobreak sé pode ser instalado por pessoal de manutengdo qualificado.

Um dispositivo de desconexdao adequado como protecao de backup contra curto-circuito deve ser
fornecido na instalagdo elétrica do edificio.

Um dispositivo de comutacdo de emergéncia (disjuntor) Unico e integral, que impeg¢a o
fornecimento adicional a carga pelo nobreak em qualquer modo de operagdo, deve ser
fornecido/previsto na instalag&o elétrica do edificio.

Conecte o aterramento antes de conectar ao terminal de fiagdo do circuito do prédio.
Ainstalacdo e a fiagdo devem ser realizadas de acordo com as leis e regulamentos elétricos locais.
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1-4.

1-5.

/\ Alertas de Conex3o

Este nobreak deve ser conectado ao sistema de aterramento TN.

A fonte de alimentac¢do desta unidade deve ser monofasica e classificada de acordo com a placa de
identificagcdao do equipamento. Além disso, deve estar devidamente aterrada.

ATENCAO:
ALTA CORRENTE DE FUGA.
CONEXAO COM O TERRA ESSENCIAL
ANTES DE CONECTAR A FONTE.

Ndo é recomendado o uso deste equipamento em aplicagGes de suporte a vida, onde a falha deste
equipamento possa razoavelmente causar a falha do equipamento de suporte a vida ou afetar
significativamente sua seguranca ou eficacia. Ndo utilize este equipamento na presenca de uma
mistura anestésica inflamavel com ar, oxigénio ou éxido nitroso.

Conecte o terminal de aterramento do mddulo de energia do seu nobreak a um condutor elétrico de
aterramento.

O nobreak esta conectado a uma fonte de energia DC (bateria). Os terminais de saida podem estar
energizados, mesmo quando o nobreak ndo estiver conectado a uma fonte de alimentagao AC.

Operagao

/A N3o desconecte o cabo de alimentacdo do Nobreak ou da tomada de instalacdo do prédio durante
as operacoes, pois isso cancelaria o aterramento de protecao do Nobreak e de todas as cargas a
ele conectadas.

/A O nobreak possui sua prépria fonte de corrente interna (baterias). As tomadas de saida do

Nobreak ou o bloco de terminais de saida podem estar eletricamente energizados mesmo que o

nobreak ndo esteja conectado a tomada de energia de alimentacao.

Para desconectar totalmente o Nobreak, primeiro pressione o botdao “OFF” para desconectar a

alimentacao principal.

Evite que liquidos ou outros objetos estranhos entrem no equipamento.

O nobreak pode ser operado por pessoas sem experiéncia prévia.

B B



Padroes

* Seguranga

IEC/EN 62040-1

*EMI

Emissdo conduzida ...........cevvvevevnnnee. IEC/EN 62040-2 Categoria C3

Emissdo radiada .......cccevvvvvvevnvnnnnnnnn IEC/EN 62040-2 Categoria C3

* EMS

ESD ettt IEC/EN 61000-4-2 Nivel 2/ Nivel 3: Contato
Descarga pelo ar

RS e IEC/EN 61000-4-3 Nivel 3

EFT oo IEC/EN 61000-4-4 Nivel 3

SUIMO covieeeee e IEC/EN 61000-4-5 Nivel 2 e 3

CS e IEC/EN 61000-4-6 Nivel 3

Campo magnético de poténcia ....... IEC/EN 61000-4-8 Nivel 4

Sinais de baixa frequéncia IEC/EN 61000-2-2

Atengdo: Este é um produto para aplicagdo comercial e industrial em ambientes
secundadrios - restricdes de instalagdo ou medidas adicionais podem ser necessarias para
evitar interferéncias.




2. Instalagao e Utilizagao

2-1. Desempacotando e verificando o produto
Desembale o pacote e verifique o conteudo. O pacote do produto contém:
e Um nobreak
e Um cabo RS-232 (opcional)
e Um cabo USB
e Um cabo paralelo (disponivel apenas para o modelo paralelo)
e Um cabo de bateria (opcional)

NOTA: Antes da instalacdo, inspecione o produto. Certifique-se de que nada dentro do pacote esteja danificado
durante o transporte. Caso haja qualquer dano ou falta de alguma peca, ndo ligue o nobreak e notifique
imediatamente o transportador e o revendedor. Por favor, guarde a embalagem original em um local seguro
para uso futuro.

2-2. Vista do Painel Traseiro

1. Interruptor de bypass de manuten¢ao

2. Porta de comunicagao USB 3.

Porta de comunicacao RS-232

4. Porta de desligamento de emergéncia (EPO)

5. Porta de chave de bypass de manutencao externa (EMBS)
6.

Porta paralela (disponivel apenas para o modelo paralelo)

O ®060

7.

Slot inteligente

8. Conector de bateria externa (opcional)

9. Disjuntor de entrada de linha

10. Terminais de entrada/saida

S — O — o— ° 11. Tomadas de saida
1 ® 12.Fa
=19 -9
-9 1829 -1€°9
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®
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2-3. Instala¢ao do nobreak

A instalacgdo e a fiacdo devem ser realizadas de acordo com as leis/regulamentos elétricos locais e seguir as
instrucdes a seguir por um profissional especializado.

1) Certifique-se de que os fios e disjuntores principais do edificio sejam adequados para a capacidade
nominal do nobreak para evitar riscos de choque elétrico ou incéndio.

NOTA: N3o use atomada de parede como fonte de energia para o nobreak, pois sua corrente nominal é inferior
a corrente maxima de entrada do nobreak. Caso contrario, a tomada pode derreter e ser destruida.

2) Desligue o disjuntor principal do local antes da instalagdo.
3) Desligue todos os dispositivos conectados antes de conecta-los ao nobreak.

4) Prepare os fios de acordo com a tabela a seguir:

Modelo Entrada | Saida | Bateria | Terra
6kVA 10 10 10 10
10kVA 8 8 8 8

NOTA 1: O cabo para 6K deve ser capaz de suportar corrente superior a 40A. E recomendavel usar fio 10AWG
0ou Mais grosso para seguranca e eficiéncia.

NOTA 2: O cabo para 10K deve ser capaz de suportar corrente superior a 63A. E recomendavel usar fio SAWG
0ou mais grosso para seguranca e eficiéncia.

NOTA 3: A escolha das cores dos fios deve seguir as leis e regulamentos elétricos locais.

5) Remova a tampa do bloco de terminais no painel traseiro do nobreak e mm seguida, conecte os fios de
acordo com os seguintes diagramas do bloco de terminais: (Conecte o fio terra primeiro ao fazer a conexdo dos
fios. Desconecte o fio terra por Ultimo ao fazer a desconexdo dos fios!)

A2l ]
ToCe  ChBSo
LeTaTeTal o L TaTeTaTaT )
’ & OOCO COO000
. coooo  gooocoo "
LCo0beEEEEE LR  (DOROC0D
R R
®f || L;f;ﬁgr-_j& e Ll |
MEEN NS s =Pk
L L LA ULl 1 J.‘_|
ol / /
i L)
b
\ y
- S S
g I - — L
Neutro | N B
Nio lsolado Terra
Fase de Saida 1
; - Meutro de Entrada
Neutro de 5aida 1
Fase de 5aida 2-
- Fase de Entrada

Neutro de Saida 2 -
Diagrama de fiacio do Bloco de Terminais

NOTA 1: Certifique-se de que os fios estejam bem conectados aos terminais.

NOTA 2: Por favor, instale o disjuntor de saida entre o terminal de saida e a carga, e o disjuntor deve ser
qualificado e se necessario, com fungao de prote¢do contra corrente de fuga.

6) Coloque a tampa de volta ao bloco de terminais no painel traseiro do nobreak.



A Atencgao: Certifique-se de que o nobreak n3o esteja ligado antes da instalagdo. O nobreak ndo deve
estar ou ser ligado durante a conexdo da fiagdo.

2-4. Configuracao das saidas

Opcao 1

Non-In L1 N1 L2 N2 L N Ground

O |D||D||D| D||D
D||D||P||P||P

&
&
&

D
&
&
O

120V 120V

Existem dois conjuntos de saidas de 120V em L1-N1 e L2-N2. Cada conjunto é capaz de fornecer 50% da
capacidade de energia do nobreak.

Opgao 2

Non-In L1 N1 L2 N2 L N Ground

O |D||D||D| D||D
D|(DP||P||P||P

&
&
&

)
)
)
O

— 240V —
Ha uma saida de 240V em L1-L2.
NOTA 1: Certifique-se de que os fios estejam bem conectados aos terminais.

NOTA 2: Instale o disjuntor de saida entre o terminal de saida e a carga. Se necessario, o disjuntor deve ser
qualificado com protegdo contra corrente de fuga.



2-5. Instalando o nobreak em um sistema paralelo

Se o nobreak estiver disponivel apenas para operacdo individual, vocé pode pular esta secdo para a préxima.
1) Instale e conecte os fios do nobreak conforme a secédo 2-3.

2) Conecte os fios de saida de cada nobreak a um disjuntor de saida.

3) Conecte todos os disjuntores de saida a um disjuntor de saida principal. Entdo, este disjuntor principal sera
conectado diretamente as cargas. Consulte o diagrama 1.

4) Cada nobreak esta conectado a um pacote de baterias independente.
5) Conecte cada nobreak um por um com o cabo paralelo. Consulte o diagrama 2.

NOTA: O sistema paralelo ndo pode usar um Unico pacote de baterias. Caso contrario, isso causara falha
permanente do sistema.

6) Use o seguinte diagrama de fiagdo:

Non-In

OUPUT~ INPUT~
LU Nt L2 Nowin

OUPUT~ INPUT~
N2 L N - L1 N1 L2

N2 L N -

Non-isolated neutral

aul7 Indino
aul indu

|esynaN ndinQo
[esynaN 1ndu|
puno.s) ndju|

Diagrama 1: Conexao do cabo de alimentacao



Parallel communication prot connection

\

Diagrama 2: Diagrama de fiacado de um sistema paralelo

Conexdo da porta paralela de comunicag¢do/sincronizagdo

{

Diagrama 2: Diagrama de fiagdo para paralelismo do sistema

2-6. Instalacao do Software

Para protecdo ideal do sistema de computadores, instale o software de monitoramento do nobreak, para
configurar completamente o desligamento da unidade. Vocé pode inserir o CD fornecido no drive de CD-ROM
para instalar o software de monitoramento. Caso contrario, siga os passos abaixo para baixar e instalar o
software de monitoramento pela internet:

1. Acesse o site http://www.coletek.com.br
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2. Clique noicone do software mais adequado a sua aplicagdo e entdo escolha seu sistema operacional utilizado
necessario para baixar o software.

3. Siga as instrugdes na tela para instalar o software.

4. Quando o computador reiniciar, o software de monitoramento aparecera como um icone de plugue laranja
localizado na bandeja do sistema, préximo ao relégio.

3. Ligando o Nobreak

3-1. Operag¢ao dos botoes

Botao Fungao

Ligar/Enter Para ligar o nobreak: Pressione e mantenha pressionado o botdo por mais
de 0,5 segundos, isto ira ligar o nobreak.
Tecla Enter: Pressione este botdo para confirmar a selegdo no menu de
configuracodes.

OFF/ESC Desligar o nobreak: Pressione e segure o botdo por mais 0,5s para desligar

0 nobreak.
Tecla Esc: Pressione este botdo para retornar ao ultimo menu nas
configuracodes.

Teste/Para cima

Teste da bateria: Pressione e segure o botdao por mais 0,5s para testar a
bateria. No modo AC ou no modo CVCF.

Tecla PARA CIMA: Pressione este botdo para exibir a proxima opg¢do no
menu de configuragoes.

Silenciar/reduzir
volume

Silenciar o alarme: Pressione e segure o botdo por mais 0,5s para silenciar
o alarme. Consulte a se¢ao 3-4-9 para obter detalhes.

Tecla para baixo: Pressione este botdo para exibir a selecdo anterior no
menu de configuragoes.

Teste/Aprimorado
Silenciar/reduzir
volume

+

Pressione e mantenha pressionados os dois botdes simultaneamente por
mais de 1 segundo para entrar/sair do menu de configuracdes.

O modo CVCF significa modo de conversao.

3-2. Indicadores LED e painel LCD

painel LCD

?

BYPASS LINE BATTERY FAULT

O O O G 3 indicadores LED
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Existem 4 LEDs no painel frontal para indicar o status de funcionamento do nobreak:

modo LED Ignorar Linha Bateria Falha
Startup do nobreak ° ° ° °
Modo sem saida o o o o
Modo Bypass ° o o o
Modo AC o ® o o
Modo Bateria o 0 ° o
Modo CVCF o ° o o
Teste de baterias L . . o
Modo ECO L . o o
Falha o o o °

Nota: @ significa que o LED esté aceso e () significa que o LED esta apagado.

Informagdes

3'2- Painel LCD sobre tempo  Informagdes

Informagdes de bateria de falhas
sobre tensdo Mute Informagdes

de entrada e l I l l T [~ sobre tensdo de

bateria @ ‘ 'E. g g;;A @x Ij saida e bateria

BATT. FAULT ac a OVER LOAD
Informagdes [—"_3 '7 D ‘\’/dc 038 vae [_]

sobrea <— N D‘U OUTPUT Informagdes
bateria E @ =P obrea carga
BVPAS& -
——[FA) —»B m
Ve [il , o/pP

V
Informagdes sobre
o0 modo de operagdo
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Display | Fungdo

Informacgdo sobre o tempo de backup

Indica através de um gréfico pizza o tempo de backup estimado.

- 88 Indica numericamente o tempo de backup estimado.
s & H: horas, M: minutos, S: segundos

Informacgado sobre as falhas

«A Indicador de aviso de falha ocorrido.

88 Indica os cédigos de aviso e falha, e os cédigos estdo listados em detalhes na se¢do 3-5.

Operacdo no modo silencioso “Mute”

I Indica que o alarme sonoro do nobreak estd desativado.

| Informacdo de tensdo de saida e de bateria

ac

Vde Indica a tensdo de saida, frequéncia ou tensdo de bateria.
ouTPUT e Vac: tensao de saida, Vdc: tensdo de bateria, Hz: Frequéncia;
Informacdo sobre Carga
|' Indica o nivel de carga 0 a 25%, 26 a 50%, 51 a 75% e 76 a 100%.
)
|
|0VEI LOAD Indica sobrecarga.
_[ SHORT | Indica que a carga de saida do nobreak estd em curto-circuito.
Informagdo sobre o Modo de Operagdo
@L Indica que o nobreak esta conectado a rede elétrica.
3 Indica que a bateria estd funcionando.
ﬁ Indica que o circuito de bypass esta funcionando.
Indica que o modo ECO estd ativado.
Indica que o circuito inversor estd funcionando.
- Indica que a saida esta funcionando.
Qe
U@'magées sobre a bateria
I Indica o nivel de bateria entre 0-25%, 26-50%, 51-75% e 76-100%.
l (o)
" (urnar Indica falha na bateria.
_[wl ) Indica nivel de bateria baixo e tensdo de bateria baixa.
Informacgdo sobre tensdo de bateria e entrada
. ,‘4",;: Indica a tensdo de entrada ou frequéncia ou tensdo de bateria.
INPUT 12 Vac: tensao de entrada, Vdc: tensdo de bateria, Hz: Frequéncia de entrada;

3-3. Alarme Sonoro

Descri¢do ‘ Status da sirene ‘ Silenciado
Status do nobreak
Modo Bypass Bipando a cada 2 minutos
Modo Bateria Bipando a cada 4 segundos Sim
Modo falha Bipando continuamente
Alarme
Sobrecarga Bipando 2 vezes por segundo Sim
Outros Bipando 1 vez por segundo
Falha
Todas | Bipando continuamente | Sim




3-4. Operag¢ao de um unico nobreak

3-4-1. Ligue o NOBREAK com a fonte de alimentacgdo da rede elétrica (modo CA).

1) Apds conectar corretamente a fonte de alimentacao, ligue o disjuntor do banco de baterias (este passo esta
disponivel apenas para o modelo de longa duracdo). Em seguida, ligue o disjuntor de entrada. Neste momento, o
ventilador estara funcionando e o nobreak entrara no modo de inicializagdo. Apds alguns segundos, o nobreak operara
no modo Bypass e fornecera energia as cargas através do Bypass.

NOTA: Quando o NOBREAK estd no modo Bypass, a tensdo de saida sera alimentada diretamente pela rede elétrica
apos voce ligar o disjuntor de entrada. No modo Bypass, a carga nao esta protegida pelo NOBREAK. Para proteger seus
equipamentos valiosos, vocé deve ligar o NOBREAK. Consulte a préxima etapa.

2) Pressione e mantenha pressionado o botdo “LIGAR” por 0,5 segundos para ligar o NOBREAK. O sinal sonoro emitira
um bipe.

3) Alguns segundos depois, o NOBREAK entrard no modo CA. Se a energia da rede elétrica estiver anormal, o NOBREAK
funcionara no modo bateria sem interrupgao.

NOTA: Quando a bateria do NOBREAK estiver acabando, ele desligara automaticamente no modo bateria. Quando a
energia da rede elétrica for restabelecida, o NOBREAK reiniciard automaticamente no modo CA.

3-4-2. Ligue o NOBREAK sem alimentacdo da rede elétrica (no modo bateria).
1) Certifique-se de que o disjuntor da bateria esteja na posi¢ao “LIGADO".

2) Pressione o botdo “ON” para configurar a fonte de alimentacdo do NOBREAK. O NOBREAK entrara no modo
de inicializagdo. Apds a inicializagdo, o NOBREAK entrard no modo Sem Saida. Em seguida, pressione e segure o botdo
“LIGAR” por 0,5 segundos para ligar o NOBREAK. O alarme soara uma vez.

3) Alguns segundos depois, o NOBREAK sera ligado e entrara no modo de bateria.

3-4-3. Conecte os dispositivos ao NOBREAK
Apds ligar o NOBREAK, vocé pode conectar os dispositivos ao NOBREAK.

1) Ligue primeiro o NOBREAK e depois ligue os dispositivos um por um. O painel LCD exibira o total. nivel de
carga.

2) Caso seja necessario conectar cargas indutivas, como uma impressora, a corrente de pico deve ser calculada
cuidadosamente para verificar se atende a capacidade do nobreak, pois o consumo de energia desse tipo de carga é
muito alto.

3) Se o NOBREAK estiver sobrecarregado, a campainha emitird dois bipes por segundo.

4) Quando o NOBREAK estiver sobrecarregado, remova imediatamente algumas cargas. Recomenda-se que a
carga total conectada ao NOBREAK seja inferior a 80% da sua capacidade nominal de poténcia para evitar sobrecarga
e garantir a seguranca do sistema.

5) Se o tempo de sobrecarga for maior que o tempo aceitavel especificado no modo CA, o NOBREAK passara
automaticamente para o modo Bypass. Apds a remogado da sobrecarga, ele retornara ao modo CA. Se o tempo de
sobrecarga for maior que o tempo aceitavel especificado no modo Bateria, o NOBREAK entrara em estado de falha.
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Nesse caso, se o Bypass estiver habilitado e a tensdo e a frequéncia estiverem dentro da faixa definida, o NOBREAK
alimentara a carga através do Bypass. Se a funcdo Bypass estiver desabilitada ou a poténcia de entrada ndo estiver
dentro da faixa aceitavel para Bypass, a saida serd cortada diretamente.

3-4-4. Carregue as baterias

1) Depois que o NOBREAK estiver conectado a rede elétrica e funcionando no modo CA, o carregador ira
carregar. As baterias sdo recarregadas automaticamente, exceto no modo Bateria ou durante o autoteste da bateria.

2) Recomenda-se carregar as baterias por pelo menos 10 horas antes do uso. Caso contrario, o tempo de
autonomia podera ser menor do que o esperado.

3-4-5. Operagao em modo bateria

1) Quando o NOBREAK estiver no modo bateria, a campainha emitird um sinal sonoro de acordo com a
capacidade da bateria. Se a capacidade da bateria for superior a 25%, a campainha emitird um sinal sonoro a cada 4
segundos; se a tensdo da bateria cair para o nivel de alarme, a campainha emitira sinais sonoros rapidos (um sinal
sonoro a cada segundo) para alertar os usuarios de que a bateria estd com nivel baixo e o NOBREAK serd desligado
automaticamente em breve. Os usudrios podem desligar algumas cargas ndo criticas para desativar o alarme de
desligamento e prolongar o tempo de autonomia. Se ndo houver mais cargas para desligar naguele momento, todas
as cargas devem ser desligadas o mais rapido possivel.

Proteja os dispositivos ou salve os dados. Caso contrario, ha risco de perda de dados ou falha no carregamento.

2) No modo de bateria, se 0 som da campainha incomodar, os usudrios podem pressionar o botdo Mudo para
desativa-la.

3) O tempo de autonomia do modelo de longa dura¢do depende da capacidade da bateria externa.
4) O tempo de autonomia pode variar dependendo da temperatura ambiente e do tipo de carga.

5) Ao configurar o tempo de backup para 16,5 horas (990 min no menu de configura¢ées do LCD 09), apds 16,5
horas de descarga, o NOBREAK desligara automaticamente para proteger a bateria. Essa prote¢do contra descarga da
bateria pode ser ativada ou desativada através do painel de controle do LCD. (Consulte a se¢do de configuragdes do
LCD 3-7)

3-4-6. Teste as baterias

1) Se precisar verificar o estado da bateria quando o NOBREAK estiver funcionando no modo CA/modo
CVCF/modo ECO, vocé pode pressionar o botdo “Testar” para permitir que o NOBREAK faca um autoteste da bateria.

2) Para manter a confiabilidade do sistema, o NOBREAK pode realizar o autoteste da bateria periodicamente
enguanto estiver conectado ao software de monitoramento.

3) Os usuarios também podem configurar o autoteste da bateria por meio do software de monitoramento.

4) Se o NOBREAK estiver em autoteste da bateria, o visor LCD e a indicagdo do sinal sonoro serdo os mesmos
gue em Modo bateria, exceto pelo LED da bateria que fica piscando.
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3-4-7. Desligue o NOBREAK com a fonte de alimentagdo da rede elétrica no modo CA.

1) Desligue o inversor do NOBREAK pressionando o botdo “OFF” por pelo menos 0,5 segundos. O alarme soara
uma vez e o NOBREAK entrard no modo Bypass.

NOTA 1: Se o NOBREAK estiver configurado para habilitar a saida de Bypass, ele desviara a tensdo da rede
elétrica para o terminal de saida, mesmo que vocé tenha desligado o NOBREAK (inversor).

NOTA 2: Apds desligar o NOBREAK, esteja ciente de que ele estara funcionando no modo Bypass e ha risco de
perda de energia para os dispositivos conectados.

2) No modo Bypass, a tensdo de saida do NOBREAK permanece presente. Para interromper a saida, desligue
o disjuntor de entrada. Alguns segundos depois, nenhuma informacao serd exibida no painel e o NOBREAK
estara completamente desligado.

3-4-8. Desligue o NOBREAK sem alimentacdo da rede elétrica no modo de bateria.

1) Desligue o NOBREAK pressionando o botdao “OFF” por pelo menos 0,5 segundos. Em seguida, o alarme
emitira um bipe.

2) Entdo o NOBREAK cortara a energia da saida e nenhuma imagem serd exibida no painel.

3-4-9. Silencie a campainha.

1) Para silenciar a campainha, pressione o botdo “Mudo” por pelo menos 0,5 segundos. Se vocé pressionar
novamente apds a campainha estar silenciada, ela emitird um bipe novamente.

2) Todos os alarmes de aviso podem ser silenciados até que o erro seja corrigido. Consulte a se¢do 3-3 para
obter mais detalhes.

3-4-10. Operagcdo em estado de alerta

1) Quando o LED de Falha pisca e a campainha emite um sinal sonoro a cada segundo, significa que ha algum
problema com o funcionamento do NOBREAK. Os usuarios podem obter o cédigo de aviso no painel LCD. Consulte a
tabela de cddigos de aviso de 3 a 11 e a tabela de solu¢do de problemas no capitulo 4 para obter mais detalhes.

2) Alguns alarmes de aviso ndo podem ser silenciados a menos que o erro seja corrigido. Consulte a se¢do 3-3
para obter mais informacdes. detalhes.

3-4-11. Operagdao em modo de falha

1) Quando o LED de Falha acende e a campainha emite um sinal sonoro continuo, significa que ocorreu uma
falha critica no NOBREAK. Os usuarios podem obter o cddigo de falha no painel de exibicdo. Consulte a tabela de
codigos de falhade 3 a 9.

Consulte a tabela de resolugdo de problemas no capitulo 4 para obter detalhes.

2) Apds a ocorréncia da falha, verifique as cargas, a fiacdo, a ventilagdo, a rede elétrica, a bateria, etc. Ndo tente
ligar o nobreak novamente antes de solucionar o problema. Se o problema persistir, entre em contato imediatamente
com o distribuidor ou a assisténcia técnica.
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3) Em caso de emergéncia, desconecte imediatamente a alimentac¢do da rede elétrica, da bateria externa e da
saida para evitar maiores riscos ou perigos.

3-4-12. Operagao de alteragao da corrente de carga:

1) No modo Bypass, pressione os botdes “Test/UP” e “Mute/Down” simultaneamente por mais de 1 segundo
para entrar. o menu de configuragdes.

2) Pressione o botdo “Mudo/Abaixar” até que o pardmetro 1 mostre 17 e pressione o botdo “Enter” para
ajustar. a corrente de carregamento. (Verifique a configuragdo 3-7 do LCD para obter detalhes.)

3) No pardmetro 2, vocé pode selecionar a corrente de carregamento para 1A/2A/4A/6A/8A pressionando o
botdo “Test/UP” ou “Mute/Down”. Confirme a configuragdo pressionando o botdo “ON/Enter”.

4) No parametro 3, o objetivo é ajustar a corrente de carga de acordo com o desvio entre o Corrente de
carregamento real e o valor de ajuste da corrente.

5) Por exemplo, vocé deseja uma corrente de carregamento de 4A, mas, na verdade, a corrente de
carregamento medida é de apenas 3,7A. Nesse caso, vocé precisa selecionar “+” e alterar o nimero para 4 no
parametro 3. Isso significa que a corrente de carregamento configurada sera acrescida de 0,3A como corrente de saida.
Em seguida, confirme essa altera¢do pressionando o botdo “ON/Enter”. Agora, vocé pode pressionar “Test/UP” e
“Mute/Down”. Pressione os botdes simultaneamente para sair do modo de configuracgo.

NOTA 1: Tenha cuidado para que a corrente maxima de carregamento nao exceda a corrente maxima de
carregamento da bateria.

NOTA 2: Todas as configuragcbes de parametros serdo salvas somente quando o NOBREAK for desligado
normalmente com a bateria conectada. (Desligamento normal do NOBREAK significa desligar o disjuntor de entrada
no modo Bypass/sem saida).

3-5. Opera¢ao em Paralelo

3-5-1. Inicializagao do sistema paralelo.

Primeiramente, certifique-se de que todos os nobreaks sejam modelos paralelos e tenham a mesma
configuracgao.

1) Ligue cada NOBREAK no modo CA respectivamente (consulte a se¢do 3-4-1). Em seguida, mega a saida.
Verifigue com um multimetro se a diferenca de tensdo entre a saida real e o valor configurado em cada NOBREAK é
inferior a 1,5 V (tipicamente 1 V). Se a diferenca for superior a 1,5V, calibre a tensdo configurando o ajuste de tensao
do inversor (consulte o Programa 15, secdo 3-7) nas configuragGes do LCD. Se a diferenca de tensdo permanecer
superior a 1,5 V apos a calibragdo, entre em contato com o distribuidor local ou com a assisténcia técnica para obter
ajuda.

2) Calibre a medicdo da tensdo de saida configurando a calibracdo da tensdo de saida (Consulte o Programa
16, secdo 3-7, na configuragdo do LCD para garantir que o erro entre a tensdao de saida real e o valor detectado do
NOBREAK seja inferior a 1V.

3) Desligue cada NOBREAK (consulte a secdo 3-4-7). Em seguida, siga o procedimento de fiacdo na se¢do 2-4.

4) Remova a tampa da porta do cabo de corrente compartilhada paralela no NOBREAK, conecte cada NOBREAK
individualmente com o cabo paralelo e o cabo de corrente compartilhada e, em seguida, aparafuse a tampa de volta.
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3-5-2. Ligue o sistema paralelo no modo CA.

1) Ligue o disjuntor de entrada de cada NOBREAK. Depois que todas as NOBREAKs entrarem no modo Bypass,
megca a tensdo entre a saida L1 de cada NOBREAK com um multimetro. Se a diferenga de tensdo for menor que 1V,
entdo... Significa que todas as conexdes estdo corretas. Caso contrario, verifique se a fiagdo estd conectada
corretamente.

2) Ligue o disjuntor de saida de cada NOBREAK. Antes de ligar cada NOBREAK, verifique se PARXXX esta exibido
sequencialmente em cada NOBREAK. Se ndo houver “PARXXX” em nenhuma NOBREAK, verifique se os cabos paralelos
estdo conectados corretamente.

3) Ligue cada NOBREAK de cada vez. Apds algum tempo, as NOBREAKs entrardo no modo CA de forma sincrona
e entdo, O sistema paralelo estd concluido.

3-5-3. Ligue o sistema paralelo no modo Bateria.

1) Ligue o disjuntor da bateria e o disjuntor de saida de cada NOBREAK.
NOTA: Ndo é permitido compartilhar um mesmo conjunto de baterias entre sistemas NOBREAK em
paralelo. Cada NOBREAK deve ser conectado ao seu préprio conjunto de baterias.

2) Ligue qualguer NOBREAK. Alguns segundos depois, o NOBREAK entrard no modo de bateria.

3) Pressione o botdo “ON” para configurar a alimentacdo de outro NOBREAK e verifique se PARXXX é exibido.
Caso contrario, verifique se os cabos paralelos estdo conectados corretamente. Em seguida, ligue o outro NOBREAK.
Alguns segundos depois, o NOBREAK entrard no modo bateria e sera adicionado ao sistema paralelo.

4) Se vocé tiver um terceiro NOBREAK, siga 0 mesmo procedimento do item 3). Entdo, o sistema em paralelo
estara completo.

3-5-4. Adicione uma nova unidade ao sistema paralelo.

1) N&o é possivel adicionar uma nova unidade a um sistema paralelo enquanto todo o sistema estiver em
funcionamento. E necessério remover uma unidade existente. Retire a carga e desligue o sistema.

2) Certifique-se de que todos os NOBREAK sejam modelos paralelos e siga o esquema de fiacdo descrito na
segdo 2-4.

3) A instalacdo do novo sistema paralelo refere-se a secdo anterior.

3-5-5. Remova uma unidade do sistema paralelo.
Existem dois métodos para remover uma unidade do sistema paralelo: Primeiro método:

1) Pressione a tecla “OFF” duas vezes, mantendo cada pressionamento por mais de 0,5 segundos. Em seguida,
o NOBREAK entrard em modo de espera. entra em modo Bypass sem saida.

2) Desligue o disjuntor de saida desta unidade e, em seguida, desligue o disjuntor de entrada desta unidade.

3) Apds o desligamento, vocé pode desligar o disjuntor da bateria e remover o cabo paralelo. Em seguida,
Remova a unidade do sistema paralelo.

NOTA: A caixa de Bypass de manutengdo externa é um acessorio opcional. Se o NOBREAK ndo estiver
conectado a caixa de Bypass de manutencdo externa, ignore o segundo método.
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Segundo método:

1) Se o Bypass apresentar alguma anormalidade, ndo é possivel remover o NOBREAK sem interrupcdo. E

necessario cortar a alimentac¢do. Carregar e desligar o sistema.

2) Certifique-se de que a configuracdo de Bypass esteja ativada em cada NOBREAK e, em seguida, desligue o
sistema em funcionamento. Todas as NOBREAKs A transferéncia sera feita para o modo Bypass. Remova todas as
tampas de Bypass de manutencdo e ajuste as chaves de manutencao de “NOBREAK” para “BPS”. Desligue os disjuntores
de entrada e os disjuntores da bateria.

3) Selecione o NOBREAK que vocé deseja.

4) Ligue o disjuntor de entrada dos NOBREAK restantes e o sistema passara para o modo Bypass.

5) Ajuste as chaves de manutencdo de “BPS” para “NOBREAK” e recoloque as tampas de Bypass de

manutencgao.

Ligue os NOBREAK restantes e finalize a conexao do sistema em paralelo.

A\ Aviso: (Apenas para o sistema paralelo)

¢ Antes de ligar o sistema em paralelo para ativar o inversor, certifique-se de que a chave de manutencdo
de todas as unidades esteja na mesma posicao.

e Quando o sistema paralelo for ligado para funcionar através do inversor, ndo acione a chave de

manuten¢do de nenhuma unidade.

3-6. Significado das abreviagoes no display LCD

Abreviagao Apresentag¢ao no display Significado

ENA ENA Habilitado

DIS o5 Desabilitado

ATO Ao Auto

BAT BRT Bateria

NCF NCF Modo Normal (ndo CVCF)
CF LF Modo CVCF

SUB cB Subtrair

ADD ACD Adicionar

ON o Ligado

OFF OFF Desligado

FBD FB0 Ndo é permitido

OPN OPN Permitido

RES RES Reservado

opPVv oPy Tensdo de saida

PAR PRR Paralelo
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3-7. Configuracao dos parametros através do display de LCD

Parametro 1

] 3&; [/

— —

66868 B85

% :

v ’

Paramero 2 Parametro 3

Lista de programas disponiveis para o parametro 1:

Existem trés parametros para configurar o nobreak.

Parametro 1: E para as alternativas de programa.
Consulte a tabela abaixo.

Pardametro 2 e parametro 3 sdo as opgbes de
configuragdo ou valores para cada programa.

Descricao Bypass/ AC ECO | CVCF | Bat Bat
Sem saida Test
01 | Tensdo de saida Y
02 | Frequéncia de saida Y
03 | Faixa de tensdo para Bypass Y
04 | Faixa de frequéncia para Bypass Y
05 | Ativar/desativar o modo ECO Y
06 | Faixa de tensdo para o modo ECO Y
07 | Configuracdo da faixa de frequéncia no modo ECO Y
08 | Configuragcdo do modo de Bypass Y Y
09 | Configuracdo do tempo de autonomia da bateria Y Y Y Y Y Y

10 | Reservado Reservado para uso futuro

11 | Reservado Reservado para uso futuro

12 | Ativar/desativar a funcdo de espera ativa Y Y Y Y Y Y
13 | Ajuste da tensao de bateria Y Y Y Y Y Y
14 | Ajuste da tensao do carregador Y Y Y Y Y Y
15 | Ajuste da tensao do inversor Y Y Y

16 | Calibragdo da tensao de saida Y Y Y

17 | Configuragao da corrente de carregamento Y Y Y Y Y Y

18

Configuracdo do nimero de baterias

O usuario ndo tem permissao para configurar, por
favor entre em contato com a equipe de suporte!

19

Configuracdo de Ah da bateria

y [ vy | v | vy [ vy |y

bateria *Y significa que este programa pode ser configurado neste modo.

Nota: Todas as configuracbes de parametros serdo salvas somente quando o NOBREAK for desligado normalmente com
a bateria interna ou externa conectada. (Desligamento normal do NOBREAK significa desligar o disjuntor de entrada
no modo Bypass).
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e 01: Ajuste da tensdo de saida

Interface Ajuste
Parametro 3: Tensao de Saida
c Vocé pode escolher a seguinte tensdo de saida no parametro
'\E—, 3 J<< —// || 3:

208: a presente tensdo de saida serd de 208Vac
220: a presente tensdo de saida sera de 220Vac
230: a presente tensdo de saida sera de 230Vac (opcional)
240: a presente tensdo de saida sera de 240Vac

‘ 230"

ouTruY

Vo—y Y

e 02: Frequéncia de saida

Interface Ajuste
60 Hz, modo CVCF Parametro 2: Frequéncia de saida
| f 5. | Configuragdo da frequéncia de saida. Vocé pode escolher
J 88“ A / entre as trés opgdes a seguir no parametro 2:
50,0Hz: A frequéncia de saida estd configurada para 50,0Hz.
HH I-F 60,0Hz: A f éncia d id : i
Lt e ' ,0Hz: A frequéncia de saida estd configurada para 60,0Hz.
QUTFUY ATO: Se selecionado, a frequéncia de saida sera determinada
de acordo com a frequéncia normal da rede elétrica mais
recente. Se estiver entre 46 Hz e 54 Hz, a frequéncia de saida
sera de 50,0 Hz. Se estiver entre 56 Hz e 64 Hz, a frequéncia
de saida sera de 60,0 Hz. ATO é a configuracdo padrao.
Parametro 3: Modo de frequéncia
50 Hz, Modo Normal Configurar a frequéncia de saida no modo CVCF ou n3o. No
— r pardmetro 3, vocé pode escolher entre as duas opcdes a
88(( L 74 seguir:
CF: Configuragdao do NOBREAK no modo CVCF. Se selecionado,
S r mnr a frequéncia de saida sera fixada em 50Hz ou 60Hz, de acordo
LU e 111 : . . ..
ouTPUT com a configuragdo no parametro 2. A frequéncia de entrada
. | pode variar de 46Hz a 64Hz.
NCF: Configuragdo do NOBREAK no modo normal (ndo no
modo CVCF). Se selecionado, a frequéncia de saida sera
- sincronizada com a frequéncia de entrada dentro da faixa de
ATO 46 a 54 Hz a 50 Hz ou dentro da faixa de 56 a 64 Hz a 60 Hz,
— . | de acordo com a configuragao do parametro 2. Se 50 Hz for
08<< . /1 | selecionado no parametro 2, 0 NOBREAK passara para 0 modo
de bateria quando a frequéncia de entrada ndo estiver dentro
’qt 3 00 da faixa de 46 a 54 Hz. Se 60 Hz for selecionado no parametro
e 2, o NOBREAK passara para o modo de bateria quando a
— | frequéncia de entrada n3do estiver dentro da faixa de 56 a 64
Hz.
*Se o parametro 2 for ATO, o parametro 3 mostrara a
) frequéncia atual.
Nota: Se o NOBREAK estiver configurado no modo CVCF, a fungdo de Bypass sera desativada automaticamente. Mas
quando um uUnico NOBREAK sem fungdo paralela é ligado a rede elétrica e antes que o NOBREAK termine a

inicializagdo, havera um pulso de tensao de alguns segundos (igual a tensdo de entrada).

na saida de Bypass.
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Se precisar desativar o pulso neste modo para melhor proteger sua carga, entre em contato com o revendedor para

obter ajuda.

Para sistemas NOBREAK com fungao paralela, essa situagao de pulso ndo ocorrera.

e 03: Faixa de tensao para Bypass

Interface

Ajuste

03« O

= T

Parametro 2: Defina a tensdo minima aceitavel para o Bypass.
O intervalo de ajuste é de 176V a 209V e o valor padrdo é 176V.

Parametro 3: Defina a tensdo alta aceitavel para o Bypass. O
intervalo de configuracdo é de 231V a 276 V e o valor padrao
é 250 V.

e 04: Faixa de frequéncia para Bypass

Interface

Ajuste

] 0 L]«
Y68 538=

\

Parametro 2: Defina a frequéncia baixa aceitdvel para o
Bypass. Sistema de 50 Hz: A faixa de configuracdo é de 46,0 Hz
a 49,0 Hz. Sistema de 60 Hz: A faixa de configuracdo é de 56,0
Hz a 59,0 Hz.

O valor padrio é 46,0Hz/56,0Hz.

Parametro 3: Defina a frequéncia alta aceitavel para o Bypass.
50 Hz: A faixa de ajuste é de 51,0 Hz a 54,0 Hz. 60 Hz: A faixa
de configuragdo é de 61,0 Hz a 64,0 Hz.

O valor padrdo é 54,0Hz/64,0Hz.

e 05: Ativar/desativar o modo ECO

Interface Ajuste
Parametro 3: Ativar ou desativar a fungdo ECO. Vocé pode
} P escolher entre as seguintes duas opcoes:
N S« DIS: desativar fungdo ECO
ENA: ativar fungao ECO
0’: S Se a fungdo ECO estiver desativada, a faixa de tensdo e a faixa
de frequéncia para o modo ECO ainda podem ser definidas,
mas isso nao tera efeito a menos que a fungdo ECO esteja
| ativada.
*J —
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e 06: Faixa de tensao para o modo ECO

Interface

Ajuste

= 06« O
20923 1"

[ A eA=)

Parametro 2: Ponto de baixa tensdo no modo ECO. O intervalo
de ajuste é de 5% a 10% da tensdo nominal.

Parametro 3: Ponto de alta tensdo no modo ECO. O intervalo
de ajuste é de 5% a 10% da tensdo nominal.

e 07: Faixa de frequéncia para o modo ECO

Interface

Ajuste

| 07«

480 520

ECO

Parametro 2: Defina o ponto de baixa frequéncia para o modo
ECO. Sistema de 50 Hz: A faixa de configuracdo é de 46,0 Hz a
49,0 Hz. Sistema de 60 Hz: A faixa de configuracdo é de 56,0
Hz a 59,0 Hz. O valor padrio é 48,0Hz/58,0Hz.

Parametro 3: Defina o ponto de alta frequéncia para o modo
ECO. 50 Hz: A faixa de ajuste é de 51,0 Hz a 54,0 Hz. 60 Hz: A
faixa de configuracdo é de 61,0 Hz a 64,0 Hz. O valor padrao é
52,0Hz/62,0Hz.

e 08: Configuracdao do modo de bypass

Interface Ajuste
Parametro 2:
OPN: Bypass permitido. Quando selecionado, o NOBREAK
I [ y/ funcionara no modo Bypass dependendo da configuracdo de
[N ] 8« : Bypass ativado/desativado. FBD: Modo Bypass ndo permitido.
MOM ,-,H Quando selecionado, o funcionamento em modo Bypass nao
oo El ! é permitido em nenhuma situagdo.
Parametro 3:
[] ENA: Bypass ativado. Quando selecionado, o modo Bypass é

ativado.

DIS: Bypass desativado. Quando selecionado, o Bypass
automatico é aceitdvel, mas o Bypass manual ndo é permitido.
Bypass manual significa que o usuario opera manualmente o
NOBREAK para ativar o modo Bypass. Por exemplo,
pressionando o botdo OFF no modo CA para entrar no modo
Bypass.
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e 09: Configuracdo do tempo de autonomia da bateria

Interface

Ajuste

®-09<

Parametro 3:

000~990: Defina o tempo maximo de backup de 0 min a 990
min. O sistema NOBREAK serd desligado para proteger a
bateria apds o término do tempo de backup.

DIS: Desative a protegdo contra descarga excessiva da bateria.
O tempo de autonomia dependera da capacidade da bateria.
O valor padrdo é DIS.

e 10: Reservado
e 11: Reservado

Interface Ajuste
D ] P Reservado
/
N\ I U((
,- '- —
f &S 1ES
W )
,' <« Reservado

e 12: Ativar/desativar a fun¢io de espera ativa

Interface

Ajuste

,’8«
HSH HES

Parametro 2: HS.H

Ative ou desative a fun¢do Hot Standby. Vocé pode escolher
entre as duas opg¢des a seguir no Parametro 3:

SIM: A func¢do de espera ativa estd habilitada. Isso significa
gue o nobreak atual esta configurado para hospedar a fun¢ao
de espera ativa e serd reiniciado apds o restabelecimento da
energia CA, mesmo sem a bateria conectada.

NAO: A funcio de espera a quente estd desativada. O nobreak
esta funcionando em modo normal e ndo pode ser reiniciado
sem bateria.
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e 13: Ajuste da voltagem da bateria

Interface

Ajuste

'
— ! 3 <«

Add U 18+«

Parametro 3: Selecione a fun¢do Adicionar ou Subtrair para
ajustar a tensdo da bateria ao valor real.

Parametro 2: a faixa de tensdo é de OV a 5,7V, sendo o valor
padrao OV.

e 14: Ajuste de voltagem do carregador

Interface

Ajuste

Parametro 3: vocé pode selecionar Adicionar ou Subtrair para
ajustar a tensao do carregador.

Parametro 2: a faixa de tensdo é de 0V a 9,9V, sendo o valor
padrdo OV.

OBSERVACAO:

*Antes de ajustar a voltagem, certifique-se de desconectar
todas as baterias para obter a voltagem correta do carregador.
*Recomendamos vivamente a utilizacdo do valor predefinido
(0).

Qualquer modificacdo devera ser adequada as especificagbes
da bateria.

e 15: Ajuste de tensao do inversor

Interface

Ajuste

ﬁ ! 5« L

Parametro 2: vocé pode selecionar Adicionar ou Subtrair para
ajustar a tensao do inversor.

Parametro 3: a faixa de tensdo é de OV a 6,4V, o valor padrdo
éoVv.
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e 16: Calibragao da tensao de saida

Interface Ajuste
) 15 <« ) o . .
, ] Parametro 2: vocé pode escolher Adicionar ou Subtrair para
} Y=1N Vae ajustar a tensdo de saida.
N ’O.U 8 3(_] Parametro 3: mostra o valor da medigdo interna da tensdo de
; saida e pode ser calibrado pressionando para cima ou para
B baixo.
‘ m de acordo com a medi¢do de um voltimetro externo.
e Ll Ao pressionar Enter, o resultado da calibracdo serd aplicado.
 —

A faixa de calibragdo é limitada a +/-9V. Esta funcdo é
normalmente utilizada para operacao em paralelo.

e 17: Configuragao da corrente de carregamento

Interface

Ajuste

Parametro 2: Defina a corrente de carregamento do
carregador para 1A (Padrdo). A corrente maxima de
carregamento é 1A. Mesmo que o valor de configuracdo seja
alterado para outro valor, ele ainda nao sera valido.
Parametro 3: Calibrar a corrente de carga. Se houver
discrepancia entre a corrente definida e a corrente medida,
utilize este parametro para calibrar a corrente de carga. £ 0~+
9: Vocé pode selecionar '+' para adicionar ou '-' para subtrair
para calibrar a corrente de carga. Este numero de ajuste
corresponde ao primeiro digito apds a virgula decimal.

A férmula calibrada estd listada abaixo:

Configuracdo da corrente de carga = “corrente real medida” +
ou — “valor definido no parametro 3”

Por exemplo, se a corrente de carregamento estiver definida
como 4A, mas a corrente real detectada for 3,7A, defina a
corrente calibrada como +3.

Configuracao da corrente de carregamento 4A = corrente real
medida 3,7A + 0,3A
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e 18: Configuragdao do nimero de baterias

Interface Ajuste
Parametro 2: Defina o numero de baterias de 16 a 20
> unidades.
\\ ,'8<< //” Vocé precisa inserir uma senha para acessar esta
configuragdo.
8 ,'5 EHG Passo 1: Pressione e segure os botdes OFF/ESC e Test/Up

simultaneamente por 1 segundo no modo Bypass ou no modo
de espera e repita trés vezes até que o digito 000 pisque.
Passo 2: Digite a senha pressionando o botdo Testar/Para
(A ) ) _.J | cima para aumentar o nimero ou o botdo Silenciar/Para baixo
’ ) - para diminuir o numero. Depois de definir o nimero em cada
digito, pressione o botdo Ligar/Enter para confirmar o valor. A
senha é “103”. Apds inserir os trés digitos em “103”, pressione
e segure os botdes Desligar/ESC e Testar/Para cima
novamente por 1 segundo para sair da configuragao.

AVISO: Esta operacdo so pode ser realizada por pessoal de
manutenc¢do qualificado. A configuracdo incorreta pode
danificar a bateria e o nobreak.

e 19: Configuragdo de Ah da bateria

Interface Ajuste

[ >, | Pardmetro 3:
//'| | Defina o valor total de AH da bateria do NOBREAK.

b Rt 80 7 1-200: define a capacidade total da bateria de 1 a 200. Defina
este valor se uma bateria externa estiver conectada.

3-8. Descri¢do do Modo/Estado de Operagdo

Se os sistemas NOBREAK em paralelo forem configurados com sucesso, sera exibida mais uma tela com “PAR” no
parametro 2 e o nimero atribuido no parametro 3, conforme o diagrama de telas em paralelo abaixo. O NOBREAK
mestre sera atribuido por padrdo como “001” e os NOBREAK escravos serdo atribuidos como “002” ou “003”. Os
numeros atribuidos podem ser alterados dinamicamente durante a operagao.

| +
| ve

s

PR 0O
- | —Ea
| §77aS5

‘@-
o
@ |

i
B

flf
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Modo/estado de operagio

Descri¢do: | Quando a tensdo de entrada estiver dentro da faixa aceitavel, o NOBREAK fornecera energia
pura. e energia CA estavel na saida. O NOBREAK também carregara a bateria em CA. modo.
Modo
Online | Display de .
LCD
Vac Vac n n n
888 ccl 500. 500.
D‘l‘\l OuU T 10‘"[!' . . 1 ll"'ll' =
—[A)— __.
| Q=8 | l .C?’.? -8 |
Descricdo: | Quando a tensdo de entrada estiver dentro da faixa de regulacdo de tensdao e o modo ECO
estiver ativado. Com a opc¢do ativada, o NOBREAK desviara a tensdo da saida para economizar
Modo energia.
ECO
Display de | g R =2
LCD
Vac Vac
2287228 e |483. 433.
) L (X)) v
| @—’m & l Q—m @ B
e ou- b S ou '
Descricdo: | Quando a frequéncia de entrada estiver entre 46 e 64 Hz, o NOBREAK pode ser configurado
para um valor constante. Frequéncia de saida de 50 Hz ou 60 Hz. O NOBREAK continuara
Modo carregando a bateria mesmo com baixa frequéncia. este modo.
CVCF
Display de | . - .~
LCD 1 F ’C
Vac Vac
w0 |2227 220 e5|823- 388. |
" INPUY ouTFEuY L) L)
| o—=-m | Q=68 l
e o v o )
N [=) & — —
Descricdo: | Quando a tensdo de entrada estiver fora da faixa aceitavel ou ocorrer uma falha de energia, O
sistema NOBREAK fornecerd energia de reserva a partir da bateria e o alarme emitird um sinal
Modo sonoro a cada 4 segundos.
Bateria
Display de | n 98‘ ’— '_‘98 -
LCD =Y,

-

e e = = 1

R INPUY ouUTFUY

| = -8

o

| — P1

I m»n ]

—

C-' 9 . u.u -

INPUT ouTruY

ol

OIP
| — Se—
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Descricdo: | Quando atensdo de entrada estiver dentro da faixa aceitavel e o Bypass estiver ativado, desligue
o NOBREAK e ele entrard no modo Bypass. O alarme soard a cada dois minutos.
Modo
Bypass | Display de i~ [ y AR ] 'y
LCD o 6 s = v
' Vac ' Vac n
! I 88 I SU.UNI H’99Hl
== INPUY oOuUTPuUY pragp INPUTY ourTrury
1 e U l 3 @_,m_’ © l
| ¢ 8 | 2= 8
" — 'Ip—’ ; & | — T —) H :?oj 3 [—
Descri¢do: | Quando o NOBREAK estiver no modo CA ou no modo CVCF, pressione a tecla “Teste” por mais
de 0,5s. Em seguida, o NOBREAK emitird um bipe e iniciara o “Teste de Bateria”. A linha entre
Modo os icones I/P e inversor piscara para alertar os usuarios. Esta operacdo é utilizada para verificar
teste o estado da bateria.
de
bateria | Display de | . gl a) W, & N
LCD J-ﬁ, ¥ ' @ =3
n Vac
g mruvg 9 i ouTrUY U ( (1 8 3 9 - U‘U o
: : ‘ : L) |~o-uv ouTruY @ j
| ©o—c=-a || Q—=-ca-a |
" —) _9 F) | c— ¥ ) _9 3 | e
Descricdo: | O nobreak esta desligado e ndo fornece energia de saida, mas ainda pode carregar. baterias
Modo | Display de A | T e <l N | - i [ A
de ch ' Y 3« pr= Y F<«</A\
espera Vac nnn\uc ) qu nnn
v e - Ve SO e
er © L . QLU
| o | @2 8
N (=) R Ay N (=] CH—
Descricdo: | Quando ocorre uma falha no NOBREAK, ele exibira mensagens de erro no painel LCD
Z/LOdO Eésl,)play de | N U Jee . LI3« é
falha = Tals i Tzl
= T - 994 UL
1 @_,@ © 13 s o © U
7 - IIP 7
— IL» (::j i — [‘gf j
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3-9. Cadigos de Falha

Evento Cédigo icone Evento Cédigo icone

Falha de partida no 01 Nenhum SCR da bateria em curto-circuito 21 Nenhum

barramento

Sobrecarga no barramento 02 Nenhum Relé do inversor curto-circuitado 24 Nenhum

Barramento baixo 03 Nenhum Carregador em curto-circuito 2a Nenhum

Barramento desbalanceado 04 Nenhum Falha de comunicagdo 31 Nenhum

Falha na partida do inversor 11 Nenhum Desequilibrio na corrente de 36 Nenhum
saida paralela

Inversor com alta tensao 12 Nenhum Temperatura acima do limite 41 Nenhum

Inversor com baixa tensao 13 Nenhum Falha de comunicagao na CPU 42 Nenhum

Inversor em curto-circuito 14 ( SHORT | Sobrecarga 43 OVER LOAD

Falha de poténcia negativa 1A Nenhum Falha ao ligar a bateria 6A Nenhum

Sobrecorrente no inversor 60 Nenhum Falha de corrente do PFC no 6B Nenhum
modo bateria

Deteccdo de corrente inversor 6D Nenhum Oscilagdo da tensao de 6C Nenhum
barramento

Transformador muito quente 77 Nenhum Fonte de 12V anormal 6E Nenhum

3-10. Indicador de alertas

Alerta

—

cone (piscando)

Alarme

Bateria baixa

LOW BATT.

Soando a cada segundo

Sobrecarga

Soando a cada 2 segundos

Bateria ndo esta conectada

PP
I

o
==
=
=
=
=
=
=

Soando a cada segundo

Sobrecarga

1

Soando a cada segundo

EPO habilitado

m
0

Soando a cada segundo

Falha do ventilador/sobretemperatura

Soando a cada segundo

Falha do carregador

Fh
1 b

Soando a cada segundo

Fusivel IP danificado

[

Soando a cada segundo

Sobrecarga 3 vezes em 30 minutos

>PPPPBP

Soando a cada segundo

30



3-11. Codigos de alerta

Alerta Evento de alerta Aleta Evento de alerta

01 Bateria desconectada. 10 Fusivel IP L1 danificado.

07 Cobranga indevida. 21 As situagdes de linha sdo diferentes em
sistemas paralelos.

08 Bateria fraca. 22 As situacOes de Bypass sdo diferentes em
sistemas paralelos.

09 Sobrecarga. 33 Travado em Bypass apés sobrecarga 3
vezes em 30 minutos.

0A Falha no ventilador. 3A A tampa do interruptor de manutengao
estd aberta.

0B EPO habilitado. 3D Ignorar instabilidade.

oD Temperatura excessiva. 3E O carregador de inicializagdo esta ausente.

OE Falha no carregador. 42 Sobretemperatura no transformador.

44 Falha na redundancia paralela. 45 Sobrecarga na redundancia paralela.

4. Resolucao de problemas

Caso o sistema NOBREAK nado funcione corretamente, resolva o problema utilizando a tabela abaixo.

Sintoma

Possivel causa

Corregao

Nenhuma indicacdo ou alarme,
mesmo com a rede elétrica normal.

A entrada de energia AC ndo esta
bem conectada.

Verifique se o cabo de forga esta
bem conectado a rede elétrica.

O icone A e o cddigo de aviso EF
pisca no visor LCD e o alarme emite
um sinal sonoro a cada segundo

A funcdo EPO esta ativada.

Coloque o circuito na posicao
fechada para desativar a funcao
EPO.

O icone A eo piscam

aparecendo no visor LCD e o alarme
emite um sinal sonoro a cada
segundo.

A bateria externa ou interna esta
conectada incorretamente.

Verifique se todas as baterias estao
bem conectadas.

O icone A eo piscam

aparecendo no visor LCD e o alarme
emite dois bipes por segundo.

O sistema NOBREAK esta
sobrecarregado.

Remova o excesso de carga da saida
do NOBREAK.

O sistema NOBREAK esta
sobrecarregado. Os dispositivos
conectados ao NOBREAK sdo
alimentados diretamente pela rede
elétrica através do Bypass.

Remova o excesso de carga da saida
do NOBREAK.

Apds sobrecargas repetidas, o
NOBREAK ¢é bloqueado no modo
Bypass. Os dispositivos conectados
sdo alimentados diretamente pela
rede elétrica.

Primeiro, remova o excesso de carga
da saida do NOBREAK. Em seguida,
desligue o NOBREAK e reinicie-o.

O cddigo de falha exibido é 43. 0
icone (WERLAD) ost4 aceso no visor
LCD e alarme sonoro emite bipes
continuamente.

O sistema NOBREAK fica
sobrecarregado por muito tempo e
apresenta uma falha. Entdo, o

NOBREAK desliga automaticamente.

Remova o excesso de carga da saida
do NOBREAK e reinicie-o.

31



O cddigo de falha exibido é 14, o
icone acende no visor LCD e

O alarme emite bipes
continuamente.

O sistema NOBREAK desligou
automaticamente devido a um

curto-circuito na saida do NOBREAK.

Verifique a fiagdo de saida e se os
dispositivos conectados estdao em
curto circuito.

O cadigo de falha é exibido como
01,02,03,04,11, 12,13, 14, 1A, 21,
24,36,41,42 ou4d43 novisor LCD e o
alarme emite bipes continuos.

Ocorreu uma falha interna no
NOBREAK. Ha dois resultados
possiveis:

1. A carga ainda é alimentada, mas
diretamente da energia CA através
de um Bypass.

2. A carga ndo esta mais sendo
alimentada por energia.

Contate seu revendedor.

O tempo de autonomia da bateria é
inferior ao valor nominal.

As baterias ndo estdo totalmente
carregadas.

Carregue as baterias por pelo
menos 7 horas e depois verifique a
capacidade. Se o problema persistir,
consulte o seu revendedor.

Baterias com defeito.

Contate seu revendedor para
substituir a bateria.

E exibido o icone A eo no

visor de LCD, o alarme emite um
sinal sonoro a cada segundo.

A ventoinha esta travada ou ndo
funciona; ou a temperatura do
NOBREAK esta muito alta.

Verifique os ventiladores e notifique
o revendedor.

5. Armazenamento e Manutenc¢ao

5-1. Armazenamento

Antes de guardar, carregue o nobreak por pelo menos 7 horas. Guarde o nobreak coberto e na posicao vertical em
local fresco e seco. Durante o armazenamento, recarregue a bateria de acordo com a tabela a seguir:

Temperatura de armazenamento

Frequéncia de recarga

Duracgdo da carga

-25°Ca 40°C

A cada 3 meses

1a2 horas

40°Ca 45°C

A cada 2 meses

1 a2 horas

5-2. Manutencao

A O sistema NOBREAK opera com tensdes perigosas. Os reparos devem ser realizados somente por
pessoal de manutencgao qualificado.

A Mesmo apds a unidade ser desconectada da rede elétrica, os componentes internos do sistema
NOBREAK permanecem conectados as baterias, o que representa um risco potencial.
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Antes de realizar qualquer tipo de servico e/ou manutencdo, desconecte as baterias e verifique se ndo
ha corrente presente nem tensdo perigosa nos terminais de capacitores de alta capacidade, como
capacitores de barramento.

Somente pessoas devidamente familiarizadas com baterias e que tomem as devidas precaucdes
podem substitui-las e supervisionar o processo. Pessoas ndao autorizadas devem ser mantidas bem
longe das baterias.

Verifique se ndo ha tensdo entre os terminais da bateria e o terra antes de realizar qualquer
manutencdo ou reparo. Neste produto, o circuito da bateria ndo é isolado da tensdo de entrada.
TensGes perigosas podem ocorrer entre os terminais da bateria e o terra.

As baterias podem causar choque elétrico e apresentam alta corrente de curto-circuito. Remova todos
os reldégios de pulso, anéis e outros objetos pessoais de metal antes de realizar qualquer manutengao
ou reparo, e utilize somente ferramentas com cabos e empunhaduras isoladas para esses
procedimentos.

Ao substituir as baterias, instale a mesma quantidade e o mesmo tipo de baterias.

N3o tente descartar as baterias queimando-as. Isso pode causar uma explosao. As baterias devem ser
descartadas corretamente, de acordo com as normas locais.

N3o abra nem destrua as baterias. O eletrdlito que vaza pode causar lesGes na pele e nos olhos. Pode
ser téxico.

Se tiver de substituir um fusivel apenas o faca por um igual, do mesmo tipo e mesma amperagem para
evitar riscos de incéndio.

Ndo desmonte o sistema NOBREAK. Para sistemas NOBREAK equipados com filtros, é importante
inspecionar regularmente a superficie para verificar acimulo de poeira, danos ou obstrugdes. Além
disso, certifique-se de que as aberturas de ventilagdo ndo estejam obstruidas. Limpe os filtros
mensalmente e planeje substitui-los a cada 1 ou 2 anos, dependendo do nivel de desgaste observado.
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6. Especifica¢oes

Modelo

6K | 6K 1SO 10K | 10K ISO

Capacidade*

6.000VA/6.000W 10.000VA/10.000W

Caracteristicas de entrada

Faixa de Perda de linha baixa

110Vac (LN) + 3% a 60% da carga // 176Vac (LN) £ 3% a 100% da carga

tensdo Retorno de linha baixa

Perda de tensdo em linha baixa +10V

Perda de linha alta

300Vac (L-N) £+ 3%

Retorno de linha alta

Perda de tensdo de linha alta -10V

Faixa de frequéncia

56Hz ~ 64Hz // 40Hz ~ 70Hz (no modo gerador)

Fase

Monofasico com terra

Fator de Poténcia

= 0.99 a 100% de carga

Caracteristicas de saida

Tensdo de saida

208/220/230/240Vac

Regulagdo de tensdo AC

+ 2% (Modo bateria)

Faixa de frequéncia
(Faixa sincronizada)

46 ~ 54Hz para sistemas de 50Hz
56 ~ 64Hz para sistemas de 60Hz

Faixa de frequéncia (Modo bateria)

50Hz + 0,1Hz ou 60Hz £ 0,1Hz

Sobrecarga Modo Ac

100%~105%: rede elétrica esta normal, funcionamento continuo; 105%~125%: O
nobreak desliga apds 10 minutos; 125%~150%: O nobreak desliga apés 1 minuto;
>150%: O nobreak desliga imediatamente.

Modo Bateria

100%~110%: O nobreak desliga apds 3 minutos; 110%~130%: O nobreak desliga
apods 30 segundos; > 130%: O nobreak desliga imediatamente.

Razdo de crista

2,6:1 (maxima)

Distor¢ao harmonica

= 2% THD (Para carga linear); 5% THD (Para carga n3o linear)

Tempo de Modo AC para Bateria

Zero

transferéncia Inversor para bypass

Zero

Inversor para ECO

< 10ms (tipico)

Eficiéncia
Modo AC 89% (max.)
Modo Bateria 87% (max.)
Bateria
Tipo de bateria 12V/7Ah Depende da 12V/9Ah Depende da
aplicagao aplicagdo
Numero de baterias 20 16a 20 20 16220
Tempo de recarga 7 horas para Conforme o 9 horas para Conforme o
recuperar 90% da banco de baterias | recuperar 90% da | banco de baterias
capacidade escolhido capacidade escolhido
Corrente de carga 1A £ 10% (max.) 2A +10% (opc.) 1A £ 10% (max.) 2A £ 10% (opc.)
1A/2A/4A/6A/8A 1A/2A/4A/6A/8A
(ajustavel) (ajustavel)

Tensdo de carga

(Numero de baterias x 13,65Vdc) + 1%

Caracteristicas fisicas

DimenséGes, Ax L x P (mm)

826 x 250 x 561

Peso liquido (kgs)

107 | 66 | 144,6 | 91

Caracteristicas ambientais

Temperatura de operagdo

0- 40°C (a duragdo da bateria sera reduzida quando > 25°C)

Humidade de operagao

>95 % HR @ 0 - 40°C (sem condensagdo)

Altitude de operagao**

<3.000m

Nivel de ruido

Menor que 55dBA @ 1m | Menor que 58dBA @ 1m

Gerenciamento

“Smart Slot”, RS-232 ou USB

Suporta Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008/7/8, Linux, Unix e MAC

Opcional SNMP

O gerenciamento de energia pode ser realizado através do gerenciador SNMP no
navegador de internet

* Reduza a capacidade para 60% da capacidade no modo conversor de frequéncia ou quando a tensdo de saida for ajustada para 208Vac.
Salientamos que as especificagbes do produto estdo sujeitas a mudangas sem aviso prévio. As especificagbes do produto estdo sujeitas a

alteragdes sem prévio aviso.
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